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T RAINLI

You can find everything you need for your hobby at
Click Here >>>  WWW.trainli.com
+1 (775) 302-8011

Say thank you and like us on Facebook
https://Iwww.facebook.com/trainlipage/


http://www.trainli.com
https://www.facebook.com/trainlipage/

Fiir draussen und drinnen - For outdoors and indoors

Achtung!

Verpackung und Betriebsanleitung aufbewahren!

Nicht fiir Kinder unter 8 Jahren geeignet, wegen funktions- und modellbe-
dingter scharfer Kanten und Spitzen.

Attention!

Save the supplied instruction and packaging!

This product is not for children under 8 years of age. This product has
small parts, sharp parts and moving parts.

Attention!

Veuillez conserver I'embaliage et le mode d'emploi!

Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans. Présence de petits élé-
ments susceptibles d’étre avalés.

Attenzione!

Conservare I'imballo e le istruzioni per 'uso!

Non adatto a bambini di eta inferiore agli 8 anni in quanto le strutture pre-
sentano spigoli vivi e punte accuminate.

Atencidn!

Guardar el carton de embalaje y las Instrucciones para el uso!

No adecuado para nifios menores de 8 afios, debido a cantos y puntas
peligrosas condicionadas por la funcién o el modelo.

Attentie!

Verpakking en gebruiksaanwijzing bewaren!

Niet geschikt voor kinderen onder de 8 jaar omdat dit model funktionele
scherpe kanten en punten bezit.

Anderungen der technischen Ausfilhrungen vorbehalten.
We reserve the right to make technical alterations without prior notice.
Modifications de constructions réservées.
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GARANTIE
Unsere Produkte sind Prizisions-
wertarbait in Design und Technik. Wie bei
wertvolien Uhr werden feinstme-
chanische Prizsionstelle von Hand ge-
fertigt. Permanents Materialkontrolien,
Fertigungskontrollen und die Endkon-
trlle vor Ausliefe 80 UNSEr
gleichblelbend hmumsim.
Lim wirklich ungetribten Spadl zu haben,
lesen Sig bitte diese Garantle- und
Bedienungsanieftung.
Wir (ERNST PAUL LEHMANN PATENT-
WERK) aul disses Produkt weltweit eine
(Garantie von 2 Jahren ab dem Ersthaul
fir Fahlerfreihedt von Materlal und
Funktion, sofemn dieses Produkt mit
Kaufbeleg bei einem von uns autorisier-
ten Fachhdndier erworben wurde. .
von 2 Jahren nach Kaufdatum werden wir
gegen Vorlags des entsprechenden
Kaufbelegs nach unserem Ermessen
kostenios nachbessern, bizw. kosteniosen
Ersatz ligfem. Sollten Nachbesserunp
oder Ersatziiptarung unmbglich sein, so
riumen wir Mnen nach unsersm Er-
messen @ne angemessene Minderung
#in oder erstatten ihnen stalt dessen den
Kaufpreis zurlick.
Lrnah!mglg \mn ulsm Garanﬂs-

lich thra wmm Anspriiche inghe-
sondere wegen Sachminged erhalten.
LUim einen Anspruch auf

WARRANTY

This precision product s made using
quality desipns and technology. Like a
fing timepiece, 1t has bean crafted by
hand. Gonstant menitoring of materials
an assembly, iopether with final testing,
ensure a consistent level of high quality.
Te pat the most enjoyment from this
product, we encourage you fo read the
Instructions and this warranty.

We (Emst Paul Lehmann Patentwerk)
warrant this product worldwide for bwo
years from the date of original consumar
purchass against defects in materials and
workmanship, Il purchased from an
authorized retaller.

It you have a valid warranty claim, includ-
Ing prood of purchase from an authorized
retaller, we will repair or replace the prod-
uct at our discretion. If it s impossibie to

repair or replace the uct, we will
refund afl or a reasonable partion of the
purchase price at aur discretion.

Of course, you may have ofher legal
rights et of this warranty, par-
ticubarly In the case of material defects.

To make a cldm under this warranty,
please bring the product, with the proal
of purchase, to your authorized retailer
To find an autharized retailer, please con-
tact one of the service departments listed
below. !’numa*asnsmdmprmtlﬁ.
mﬂupmm‘ purchase, directly to one
of the service departments listed below.
You am ible for any shipping

geltend zu machen, dberpaben Sla bitts
das beanstandets Produkt, 2usammen
mit dem Kaufbelag, irem von uns aubo-
rigienten Handier. Um einen autorisiarten
Hairdier zu finden, wanden Sie sich bitte
an aing dar unien aufgefihrien Service-
Abteilungen. Sle kbnnen das Produkt
auch, msammen mit dem Kaufbeleg, an
gine der belden unten aufpefdhrien
Serviceablellungen  sinschicken. Die
ndung arfolgt zu thren Lastan.

San Disgo, GA 82 121

UsA

Tal: (858) 535-33 87

Bitte heachtan Sie:

- Fir Schiden durch unsachpemife
Behandlung oder Framdeingriff sowle fir
Versd!mﬂn besteht kein Garantie-
anspruch.

- Transformatoren und Fegler uﬂmxn
strengen CE-UL-Viorschriften und dirfen

nur vom Hersteller gedfinet und repariert
werden. Zuwlderhandlungen bewlrken
winpend Garantieverlust und generelie
Reparaturverweiperung.

= Nur fiir LSA: [Hese Garantie pibt thnan
genay definierte Rechie. Welterhin ver-
Disiben fhnen unter Limstinden je nach
Bundesstaal weitere Rschis.

Wir sind sehr stolz auf unsere Produkte.
Wir alie hotfen, daB sia ihnen viels Jahre
lang Frauds beralten,

costs, insurance and customs fess.
ERNST PAUL LEHMANN PATENTWERK
Service-Abtellung Garantle

Saganer 5. 1-5

90475 Nimbarg

Deutschiand
Talephone: (08 11) 83 707 0
LGB OF AMERICA
Warranty Service D

6444 Nancy Ridge Drive
%nﬁmm.mmm

Telephone: (B58) 535-90 87
Please nole:
- This warranty does nol cover damage
caused by improper use or unauthorized
modifications/repairs. This warranty does
nat cover normal wear and tear.
- Transformers and controls ane subject
1o strict GE and UL regulations and may
only h!WWImwmsmm
ons aulomatical
vﬁulusmmym prmanyrmk
by us.
- LS. only: This warranty gives you spe-
cific legal rights, and you may also have
other rights which vary from State to

State.

We are very proud of our products, and
all of us sincersly hope they give you
many years of enjoyment!

Woligang, Relf, Johannes
Richtar

HR.I.IT!E
R;nduhs de qualité supérieure sont le
du mariaps de Finnovation et de
la mhnnsngu. Tinstar d'une montre
précieuse, tous |es composants sonl
fabriqués & k main par nos artisans métl-
culeux. Un programme rigoureux d"assu-

tions avant sortle des ateliers, garantis-
sant un haut niveay de qualité constante,
Afin d'obtendr la plus grande satisfaction
de o2 prn&lll veulliez lire la fiche d'ing-
tructions ainsi que cette garantie.

MNous {Emst Paul Lehmann Patentwerk)
pgarantissons ce prodult, 4 'ichelie mon-
diale, contre tout vice de matiére et de
fabrication, pendant dew ans 3 partlr de
la date d'achat par acheteur original, sl le
prodult & &8 acheté chez un détaillant
autorisé,

Si vous demandez un racours en garantie
pour un mollf jugé recevable, joignez la
prewve de lachat chez un détalilant auto-
risé 88 NOUS réparerons ou reMplacerons
I prodfult & notre discrition. S §'avére
Impossible de réparer ou de remplacer le
prodult, nous remboursarons, 4 notre
diseriétion, tout ou partie du prix d'achat.
Vous pouvez disposer d'autres drofts
Wegaun: en plus de cette garantie, en partl-
culier en cas de vice de matlére,

Pour Inftier une demanda de réglemant
au tiire de cafte garantie, veuillaz ramener
e produit, avec la pregve d'achat, & volre
revendeur autorisé. Pour rouver Fadres-
8 d'un revendeur autorisé, veuillez entrer
&n rapport avec |'un des Centres de send-
ca apris-vente cidessous. Vous pouvez
également renvoyer e prodult, avec fa
presve dachat, dirsctement & Fun des
Centres de service aprés-vents ci-des-
sous. Lexpéditeur est responsable des
frals d'expédition, de l'assurance o des
frais da douans,

ERNST PAUL LEHMANN PATENTWERK

ALLEMAGNE

Tel - {09 11) 83707 0

LGB OF AMERICA

Warranty Service Department

6444 Nancy nﬂgg Drhve
Diego CA 92121

Veuillez bien noler que :

- Cette garantia ne couvre pas les unm
mages d'ung utilisation inad
quate, ni de modification/riparation non
autorisés, Cette garantie ne couvre pas
Fusure normale.
= Les translormateurs et commandes
50Nl confonmes aux nommes Apoureuses
CE gt UL et ne peuvent étre ouverts et
répards que par I fabricant. Touts viola-
tlon & cet égard entrainera ka perts impé-
rative de tous les droits de garantle ef un
refus de toutes riparations, quelles qu'el-
bes sodent
- Etats-Unis uniguament : Catte garantie
vous donne des droits légaux spécl-
flgues, 82 vous pouvez dgalement avolr

d'autres drits qui variant d'un Etat 3 Fautre.
Nous sommes tris flers de nos produits
L npus vous souhaltons des années d'a-
musement inoubdiables avec votre hobby
qui est dgalement le nitre.



DAS MODELL

Die Ausstattung dieses Modells

umfasst:

- gekapseltes Getriebe mit Bihler-
Motor

- gine angetriebene Achse

- Lange: 140 mm

DAS LGB-PROGRAMM

Dieses LGB-Modell gehdrt zum
umfangreichen LGB-Programm mit
mehr als 600 hochwertigen Modell-
bahnen, Gleisen und Zubehor der
Baugrdifie G. Informationen iiber das
LGB-Programm finden Sie im groBen
LGB-Katalog und im Internet bei
www.Igh.de

BEDIENUNG

Hinweise:

- Aufgrund des geringen Gewichts
kann das Motorrad Weichen nur
dann “stumpf* durchfahren, wenn
diese in der richtigen Richtung
gestelit sind. Das Motorrad kann
die Weichen nicht "aufschneiden®.

- Die Figuren und das Zubehér sind
nicht wetterfest. Vor Feuchtigkeit
schiitzen!

- Das Zubehdr hat lose, kleine und
verschluckbare Teile, sowie scharfe
Kanten und Spitzen.

VORSICHT! Dieses Zubehdr ist nicht
fiir Kinder unter 8 Jahren geeignet.

Mehrzugsystem

Das Modell ist nicht fiir den Einbau
eines Mehrzugsystem-Decoders vor-
gesehen. Um das Modell mit dem
Mehrzugsystem zu verwenden, wenden
Sie sich bitte an Ernst Paul Lehmann
Patentwerk (siehe Autorisierter
Service).

Stromversorgung

Achtung! Um Sicherheit und Zuver-
ldssigkeit zu gewdhrleisten, darf das
Modell nur mit LGB-Trafos und
Fahrreglern betrieben werden. Bei
Verwendung von anderen Trafos
wird Ihre Garantie ungiiltig.

Fiir dieses Modell einen LGB-Trafo
mit mindestens 1 A Fahrstrom ein-
setzen. Weitere Informationen dber
die LGB-Trafos und Fahrregler zur
Verwendung im Haus oder im Freien
und iiber das Mehrzugsystem finden
Sie im LGB-Katalog.

Achtung! Nach ldngerer Benutzung
kann Abrieb durch mechanische Teile
entstehen, der sich in Teppichen und
anderen  Materialien  festsetzt.
Bedenken Sie dies beim Aufbau der
Gleise. Bei Schaden ibernimmt Ernst
Paul Lehmann Patentwerk keine
Haftung.

WARTUNG

Schwierigkeitsgrade der
Wartungsarbeiten

- Einfach

- Mittel

E - Fortgeschritten

Achtung! Bei unsachgemaBer Wart-
ung wird Ihre Garantie ungiiltig. Um
fachgerechte Reparaturleistungen zu
erhalten, wenden Sie sich an lhren
Fachhadndler oder an die LGB-
Service-Abteilung (siehe Autorisierter
Service).

Hinweis: Filr Experten gibt es weitere
Wartungsanleitungen fiir viele LGB-
Artikel im Internet unter www.lgh.de

Schmierung

Die Achslager hin und wieder mit je
einem Tropfen LGB-Pflegedl (50019)
dlen.

Reinigung El

Sie konnen das Gehduse lhres
Modells mit einem milden Reini-
gungsmittel reinigen. Das Modell
nicht in das Reinigungsmittel eintau-
chen.

Ersatzieile

50019 LGB Pflegedl

63120 Stromabnehmerkohlen mit
Hiilse, 8 Stiick

AUTORISIERTER SERVICE

Bei unsachgemaBer Wartung wird
Ihre Garantie ungilltig. Um fachge-
rechte Reparaturleistungen zu erhal-
ten, wenden Sie sich an lhren
Fachhdndler oder an die LGB-
Service-Abteilung:

Ernst Paul Lehmann Patentwerk
Reparatur-Abteilung

Saganer Strafe 1-5

D-90475 Niimberg

DEUTSCHLAND

Tel.: (0911) 83707 0

Telefax: (0911) 83707 70

Die Einsendung erfolgt zu Ihren
Lasten.

Hinweis: Informationen zur LGB und
zu LGB-Vertretungen in aller Welt fin-
den Sie im Internet unter www.Igb.de

VORSICHT! Dieses Modell ist nicht
fiir Kinder unter 8 Jahren geeignet.
Das Modell hat kleine, scharfe und
bewegliche Teile. Verpackung und
Bedienungsanleitung aufbewahren.

Artikel, technische Daten und Liefer-
daten kénnen sich ohne Voran-
kiindigung andern. Einige Artikel
sind nicht Gberall und {ber alle
Fachhandler erhiltlich. Einige Ab-
bildungen zeigen Handmuster. LGB,
LGB of America, LEHMANN und der
LGB TOYTRAIN-Schriftzug sind ein-
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getragene Marken der Firma Ernst
Paul Lehmann Patentwerk, Nirnberg,
Deutschland. Peanuts ist eigetragene
Marke von United Feature Syndicate,
Inc. Andere Marken sind ebenfalls
geschiitzt. © 2005 Ernst Paul
Lehmann Patentwerk.

22030
PEANUTS® Motorcycle

THE MODEL

This model features:

- protected drive with Biihler motor
- one powered axle

- length: 140 mm (5.5 in.)

THE PROGRAM

This LGB model is part of the com-
prehensive LGB program of more
than 600 quality G-scale trains, track
sections and accessories. To learn
more about the many other products
in the LGB program, see the big LGB
catalog or visit www.lgb.com

OPERATION

Hints:

- Because of the light weight of this
model, it will not travel through
switches unless the switch points
are set in the correct direction. The
model will not push the points to
the correct direction.

- The figures and accessories are not
weather-resistant. Protect them
from moisture!

-The accessories contains loose
parts and small parts, as well as
sharp corners and edges.

CAUTION! These accessories are not
for children under 8 years of age.

Multi-Train System

This model is not designed for instal-
lation of a Multi-Train System
decoder. To use this model on a
Multi-Train System layout, contact an

LGB service station (see Authorized
Service).

Power Supply

Attention! For safety and reliability,
operate this model with LGB power
supplies (transformers, power packs
and controls) only. The use of non-
LGB power supplies will void your
warranty.

Use this model with LGB power sup-
plies with an output of at least 1
amp. For more information on LGB
power supplies for indoor, outdoor
and multi-train operation, see the
LGB catalog.

Attention! After extended operation,
this model may leave carbon dust or
other debris around the track. This
dust and debris can stain carpet and
other materials. Consider this when
setting up your layout. Ernst Paul
Lehmann Patentwerk and LGB of
America are not liable for any dam-
ages.

SERVICE

Do-lt-Yourself Service Levels
Level il - Beginner

Level HX - Intermediate

Level B - Advanced

Attention! Improper service will void
your warranty. For quality service,
contact your authorized retailer or an
LGB factory service station (see
Authorized Service).

Hint: Experts can find maintenance
instructions for many LGB products
on the internet at www.Igb.com.

Lubrication

The axle bearings should be lubricat-
ed occasionally with a small amount
of LGB Maintenance 0il (50019).



Cleaning

This model can be cleaned externally
using a mild detergent and gentle
stream of water. Do not immerse this
model.

Maintenance paris

50019 Maintenance Oil

63120 Brushes, Assembled,
14 and 16 mm, 8 pieces

AUTHORIZED SERVICE

Improper service will void your war-
ranty. For quality service, contact
your authorized retailer or one of the
following LGB factory service sta-
tions:

Ernst Paul Lehmann Patentwerk
Reparatur-Abteilung

Saganer Strasse 1-5

D-90475 Niirnberg

GERMANY

Telephone: (0911) 83707 0

Fax: (0911) 83707 70

LGB of America

Repair Department

6444 Nancy Ridge Drive

San Diego, CA 92121

USA

Telephone: (858) 795-0700

Fax: (858) 795-0780

You are responsible for any shipping
costs, insurance and customs fees.

Hint: Information on LGB products
and LGB representatives around the
world is available online at
www.lgh.com

CAUTION! This model is not for chil-
dren under 8 years of age. This
model has small parts, sharp parts
and moving parts. Save the supplied
packaging and instructions.

Products, specifications and availa-
bility dates are subject to change
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without notice. Some products are
not available in all markets and at all
retailers. Some products shown are
pre-production prototypes. LGB,
LGB of America, LEHMANN and the
LGB TOYTRAIN logotype are registered
trademarks of Ernst Paul Lehmann
Patentwerk, Germany. Peanuts is
registered trademark of United
Feature Syndicate, Inc. Other trade-
marks are the property of their
owners. © 2005 Ernst Paul Lehmann
Patentwerk.
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22030
Motocyclette PEANUTS®

LE MODELE REDUIT

Ce modele présente les caractéris-

tiques suivantes :

- mécanisme d’entrainement cuiras-
sé avec moteur Biihler

- un essieu moteur

- longueur : 140 mm (5,5 po)

LE PROGRAMME

Ce modéle réduit de LGB fait partie
d'un programme global de plus de
600 trains de qualité a I'échelle « G »,
sections de voie et accessoires.
Pour en savoir plus sur les nomb-
reux autres produits du programme
LGB, consulter le gros catalogue
LGB ou visiter le site Web a
www.!gh.com

FONCTIONNEMENT

Conseil :

- Compte tenu de la légéreté de ce
modele réduit, il ne traversera pas
les aiguillages si les aiguilles ne
sont pas orientées correctement, le
modele ne poussera pas les
aiguilles dans la bonne direction.

- Les figurines et les accessoires ne
résistent pas aux intempéries. Les
protéger de I'humidité.

- Les accessoires comportent des
parties laches et des petites piéces
ainsi que des arétes et des angles
vifs.

MISE EN GARDE !
Ces accessoires ne sont pas pour les
enfants en-dessous de 8 ans

Systéme multitrain

Ce modele n'a pas été congu pour
étre équipé d'un décodeur pour sys-
téme multitrain. Entrez en contact
avec un centre d'entretien LGB si
vous désirez utiliser ce modele sur
un réseau géré par le systeme multi-
train (voir Centres d’entretien auto-
risés).

Blocs d’alimentation

Attenfion ! Pour des raisons de
sécurité et de fiabilité, n'utiliser que
les blocs d'alimentation LGB (trans-
formateurs, groupes d'alimentation
et commandes) pour faire fonction-
ner ce modéle réduit. L'utilisation de
blocs d'alimentation autres que les
blocs d'alimentation LGB rendra la
garantie nulle et non avenue.

Pour ce modgle, utiliser un bloc d'a-
limentation LGB de sortie au moins
égale 2 1 A. Se reporter au catalo-
gue général LGB pour des renseigne-
ments complémentaires au sujet des
blocs d'alimentation LGB pour utili-
sation & l'intérieur, & I'extérieur et
pour le systéme multitrain.

Attention ! Aprés un certain temps,
ce modéle réduit peut laisser des tra-
ces de carbone ou d'autres débris
autour des voies. Cette poussiére et
ces débris peuvent tacher les tapis et
autres matériaux. Pensez-y lors de la
création de votre réseau. Ernst Paul
Lehmann Patentwerk et LGB of
America ne sauraient étre tenus pour
responsables pour quelque domma-
ge que ce soit.

ENTRETIEN

Entretien par I'acheteur
Niveau EN — Débutant
Niveau Bl - Intermédiaire
Niveau El - Expert



Attention ! Un entretien inadéquat
rendra la garantie nulle. Veuillez ent-
rer en contact avec votre revendeur
ou avec un centre d'entretien LGB
(voir Centres d’entretien autorisés).

Conseil : Des instructions supplé-
mentaires d'expert pour beaucoup de
produits LGB sont disponibles en
ligne & www.lgh.com.

Lubrification Kl

Les roulements des essieux doivent
étre lubrifiés de temps & autre avec
une goutte d'huile de nettoyage LGB
(50019).

Nettoyage

Nettoyer I'extérieur du modéle réduit
avec de I'eau sous faible pression et
un détersif léger. Ne pas immerger le
modéle réduit dans I'eau.

Piéces de rechange

50019 Huile de nettoyage

63120 Balais montés, 14 mm,
16 mm, 8 unités

CENTRES D’ENTRETIEN
AUTORISES

Un entretien inadéquat rendra la
garantie nulle et non avenue. Veuillez
entrer en contact avec votre reven-
deur ou avec I'un des centres d'en-
tretien ci-dessous :

Ernst Paul Lehmann Patentwerk
Reparateur — Abteilung

Saganer Strasse 1-5

D-90475 Niirnberg

ALLEMAGNE

Téléphone (0911) 83707 0

Fax : (0911) 83707 70

LGB of America

Service des réparations

6444 Nancy Ridge Drive

San Diego CA 92121

Etats-Unis

Téléphone (858) 535-9387

Fax : (858) 535-1091

L'expéditeur est responsable des
frais d'expédition, de I'assurance et
des frais de douane.

Conseil : Pour des renseignements
au sujet des produits et des repré-
sentants LGB dans le monde,
consultez le site web & www.Igb.com.

ATTENTION ! Ce produit n'est pas
pour les enfants en dessous de 8
ans. |l comporte des petites pieces,
des parties pointues et des piéces
mobiles. Conserver I'emballage et les
instructions.

Les produits, spécifications et dates
de disponibilité sont sujets a modifi-
cation sans préavis. Certains pro-
duits peuvent ne pas étre disponibles
sur certains marchés et chez tous les
détaillants. Certains produits illustrés
sont des prototypes de pré-série.
LGB, LGB of America, LEHMANN et
le logo LGB TOYTRAIN sont des
marques déposées de Emst Paul
Lehmann Patentwerk, Nuremberg,
Allemagne. Peanuts est une marque
déposee de United Feature
Syndicate, Inc. Les autres marques
déposées sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs. © 2005 Ernst
Paul Lehmann Patentwerk.





